麻醉注意事項
1.病人因病情需要必須接受手術時，於手術過程中必須接受麻醉。麻醉除了能有效幫助手術，同時能在手術過程中避免病人的疼痛與恐懼。對於接受麻醉的病人，不論是局部或全身麻醉，都有可能引起下列副作用或併發症：

（1） 病人已有或潛在有心臟血管疾病時，在手術過程中或麻醉恢復後更有可能發生急性心肌梗塞。

（2） 病人已有或潛再有心臟血管系統或腦血管系統疾病時，在手術過程中或麻醉恢復後更有可能發生腦中風。

（3） 麻醉很可能會造成惡性發燒，這是一種潛在的遺傳疾病，從目前的醫學經驗無法事前預知。

（4） 突發性的反應造成特異性藥物過敏或必須輸血治療。

（5） 因局部麻醉造成短暫或長期的神經傷害。

（6） 其他偶發的疾病。

2.病人在簽署手術及麻醉同意書之前，對以上所列各項如有任何疑問應與    醫師詳細討論。

EXPLANATIONS ON ANESTHESIA

I. As far as the Patient’s disease is concerned, surgical operation is indispensable. For the surgical operation, anesthesia is equally indispensable. Other than the effect to help surgical operation, anesthesia will help the Patient be free from the pain and fear during the surgical operation. For Patients who receive anesthesia, either general or local anesthesia, nevertheless, the following side effects and complications are possible:

(I) A patient with existent or potential cardiovascular disease is more likely to be subject to abrupt acute myocardial infarction during surgical operation or after anesthesia.

(II) A patient with existent or potential cardiovascular system or cerebral system disease is more likely to be subject to cerebral apoplexy during surgical operation or after anesthesia.

(III) Anesthesia is likely to result in malignant fever. This is a sort of potential hereditary disease for which a test beforehand is impossible as far as the medical science today is concerned.

(IV) Abrupt response resulting from extraordinary drug allergy or blood transfusion.

(V) Brief or prolonged damage to nerves possibly resulting from local anesthesia.

(VI) Other adventitious diseases.

II. The Patient’s or the person who signs the consent is required to consult with the Doctor in detail about the question(s) regarding what is explained above, if any, before signing the consent.
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